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Benvenuti

Informazioni

ITALIANO

Grazie e complimenti per aver
acquistato i vostri nuovi ACE i-3
segnalatori acustici.

Siamo sicuri che il vostro acquisto
si rivelera un ottimo investimento,
fornendovi molti anni di pesca.

Tight Lines

Questo manuale fornisce tutte le
informazioni di cui avete bisogno
per ottenere il massimo dai vostri
nuovi i-3.

Bisogno di aiuto?

Se avete problemi di regolazione o di
uso dei vostri segnalatori i-3
Contattate il nostro servizio clienti:
0541 944456

Per le istruzioni nella vostra lingua,
si prega di accedere a:

www.acecarp.com

Francese
Tedesco
Italiano
Polacco
Russo
Spagnolo
Olandese
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Avvisatore acustico i-3

A -Led a 6 colori

B - Tasto Funzione

C - Volume

D - Tono

E - Acceso/Spento/Acceso notturno

F - LED indicatore livello di carica batteria

G - Sensibilita Vibrazione
H - Sensibilita Rotazione
| - Luce notturna

J - Scasso per Betalight
K - Gomma antiscivolo



Caratteristiche

ITALIANO

DOPPIO SISTEMA DI RILEVAMENTI
TGS ( Tacho Generator Sensing)
Utilizzando un motore DC in

miniatura, TGS che genera un

segnale proporzionale al movimento del
filo. Interpretando questo movimento in
due modi: dall’ effettivo movimento del
filo (R) rotazione o (VS) vibrazione.

Il livello di sensibilita puo essere
impostato per soddisfare le piu svariate
condizioni ed esigenze.

SENSIBILITA' SULLA ROTAZIONE

La regolazione ‘R’ puo essere settata tra
un valore minimo pari a 75mm di
spostamento del filo, ideale per acque
mosse, e un valore massimo che
corrisponde ad un piccolo spostamento
di 1,75mm, ideale con carpe diffidenti e
sospettose.

SENSIBILITA SULLA VIBRAZIONE

La regolazione ‘VS’ sormonta la
regolazione rotativa permettendo al
TGS di essere sensibile alla vibrazione.
Questa modalita &€ molto utile quando
peschiamo con fili lenti, oppure molto
tesi (con frizioni quasi bloccate) in
modo da far precedere la partenza da
uno o due Bip! Anche prima di ogni
visibile movimento anche del cimino, un
incredibile vantaggio quando
peschiamo nelle vicinanze di ostacoli
perché questo vi avvisera in tempo per
darvi la possibilita di avvicinarvi alle
vostre canne ed essere pronti ad
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Caratteristiche
Continua...

afferrare prima che il pesce si infili tra
gli ostacoli!

TASTO FUNZIONE MUTO

Stanchi di sentire gli avvisatori
suonare quando i pescatori regolano
frizione e tendifilo dopo aver
lanciato? ...non vi @ mai capitato di
dimenticarvi il segnalatore spento
dopo aver rilanciato? La unica
funzione di MUTO vi permette di
mettere a dormire il vostro
segnalatore mentre state facendo le
vostre regolazioni senza doverlo
spegnere. Tornera automaticamente
sveglio dopo 30 sec. Pronto a
segnalare le partenze.

CAMBIAMENTO COLORE DEL LED
Voglia di cambiare, vuoi colori differenti
dei tuoi avvisatori? ...Ora non sei piu
vincolato dal singolo colore del LED.
Semplicemente tieni premuto il tasto
funzione e ruota il regolatore di tono
per selezionare uno dei sei colori
disponibili: ROSSO, GIALLO, VERDE,
BLU BIANCO e VIOLA. Una volta scelto,
semplicemente rilasciare il tasto
funzione e premerlo tre volte per
confermare la selezione!

LEDS SUPER LUMINOSI
LEDS estremamente luminosi che sono
facilmente visibili anche quando
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gli batte il sole, con un gran angolo di
visione che vi permette di vederli anche
quando siete al loro lato.

TEST RAGGIO DI AZIONE

Spesso siete preoccupati se la vostra
ricevente sia entro il campo di azione?
Il nostro test di azione vi permette di
controllare il segnale direttamente sul
vostro ricevitore mentre vi allontanate
dagli avvisatori. Lintensita del segnale &
rappresentato dal lampeggio dei 4 LED:
ColoreVerde = Eccellente

Colore Giallo = Buono

Colore Rosso = Scarso

Quando i LEDS smettono di
lampeggiare, siete usciti dalla zone

di ricezione.

LUCE NOTTURNA

In alternativa all’'uso dei betalight,
questa delicata ma intensa luce verde vi
permette di orientarvi anche nelle notti
piu buie.

DURATA DELLA BATTERIA

Siete sempre nel dubbio di dover
sostituire le vostre batterie? Circuiti a
basso assorbimento allungano la vita
delle batterie in molti avvisatori.
Utilizzando pile alcaline di buona qualita
vi potete aspettare una durata di 6 mesi
per gli avvisatori e di 2 mesi per la
ricevete a seconda dell’ utilizzo.

ALLARME LIVELLO BATTERIA
Costantemente sotto controllo il livello
di carica della batteria, ci sono tre livelli 7
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Caratteristiche disegnalazione perché siate sicuri di

Continua. ..

quando e ora di sostituire la batteria.

ELETTRONICA TOTALMENTE
PROTETTA

Dopo una serie completa di controlli di
qualita, ad ogni avvisatore viene
completamente incapsulato il circuito
per proteggerlo contro la penetrazione
di acqua o di condensa, le due
principali cause di mal funzionamento!

APPOGGIA CANNA ANTI SCIVOLO

La sede dove appoggia la canna
disegnata ad U profonda con inserti

in morbida gomma antiscivolo per
garantirvi un ottima tenuta in posizione.

PERNO IN ACCIAIO INOSSIDABILE
Incorporata una vite 3/8” in acciaio
inossidabile per

GUSCIO PROTETTIVO
Ogni avvisatore & fornito completo di
guscio rigido protettivo per il trasporto.
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Accensione Il selettore posto nel bordo inferiore
ha tre posizioni.
dell’ P
avvisatore Guardandolo dal fronte, la posizione
centrale & OFF avvisatore spento,
I posizione destra € ON acceso diurno,
e la posizione sinistra € ON acceso in

modalita notturna quindi con LED
centrale acceso.

Appena si accende l'avvisatore, il LED
principale lampeggera e sarete
avvisati anche da una sequenza di
bassi toni.

Nota: se passate
dalla modalita
notturna a quella
diurna o viceversa

in modo rapido,

non ci sara nessun
segnale ne luminoso
ne sonoro di
avvenuta
accensione.
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Regolazioni

In alto a sinistra:

V=VOLUME

In alto a destra:

R=ROTAZIONE

In basso a sinistra:

T=TONO

In basso a destra:

VS=VIBRAZIONE

Tutte le regolazioni partono dal loro
valore minimo quando l'indicatore
punta le ore 12. Girando in senso
orario i regolatori si ottiene un
aumento di volume, tono e sensibilita
su entrambi i settagli di rotazione e
vibrazione.

TASTO FUNZIONALE

Il tasto funzionale posizionato nel
lato sinistro in alto dell’avvisatore ha
tre differenti funzioni, per attivare il
muto mentre sistemate gli swinger e
le frizioni, per cambiare il colore del
LED e anche per attivare il test del
raggio azione trasmissione.

PER IMPOSTARE IL VOSTRO
AVVISATORE

Per regolare il vostro avvisatore
appena avete lanciato giusto prima
di appoggiare la vostra canna
sull’avvisatore, premere il tasto
funzione per attivare la modalita
muto per circa 30 secondi
permettendovi di fare le vostre
regolazioni senza farlo suonare.
Durante questo tempo il LED
continuera a lampeggiare per
indicarvi la funzione muto attiva.
Quando avete terminato,
semplicemente allontanatevi e
I'avvisatore si riattivera da solo!



SETTAGGIO
COLORE DEL
LED

N/,

Nota: Il colore
selezionato rimarra
attivo fin che non sara
ripetuta questa
procedura. Cambiare
le batterie o spegnere
I'avvisatore non
avranno effetto sul
colore del LED

ITALIANO

Il colore del LED principale puo
essere settato su uno qualsiasi dei sei
disponibili: ROSSO, GIALLO, VERDE,
BLU, VIOLA o BIANCO a vostra
preferenza. Per cambiare il colore:

- Tenere premuto il tasto funzione per
alcuni secondi fin che il LED non
smette di lampeggiare e rimane
acceso.

- Continuando a tener premuto il tasto
funzione, girare T (Tono) regolatore
per selezionare il colore desiderato.

- Una volta selezionato il colore,
rilasciare il tasto funzione e
velocemente premerlo tre volte
consecutive.

11
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Regolazione
della
sensibilita

Questo avvisatore unico, utilizza due
sistemi indipendenti di rilevazione
abboccata, rilevando il movimento o
la vibrazione. Entrambi i metodi di
rilevamento possono essere regolati
indipendentemente per soddisfare
ogni esigenza.

Rotazione

Il regolatore di sensibilita di rotazione
‘R’ (in alto a sinistra) € il piu adatto
nella maggioranza di situazioni di
pesca. Puo regolare la sensibilita da
un minimo di 75mm di spostamento
del filo (regolatore posizionato verso
le 12) a un massimo di 1,75mm di
spostamento del filo (regolatore girato
in senso orario fino le 11).

Vibrazione

Questa modalita rileva ogni minima
variazione. Settandola al massimo
escludera la sensibilita alla rotazione
e disabilitera la segnalazione di
calata. Questa funzione e
particolarmente utile quando si pesca
in situazioni estreme quali, a frizioni
chiuse o in presenza di ostacoli.

ADIS(Audible Direction
Indication Sensing)

ADIS segnala la mangiata in calata
con un tono triplo partendo dalla
stessa intensita del tono normale.



Controllo
raggio di
azione

®)

* Assicurarsi che il
segnalatore sia stato
spento almeno per
10 secondi prima di
attivare il test.

ITALIANO

Per consentirvi di controllare
lintensita del segnale radio, i
segnalatori sono provvisti di una
funzione di test. Per attivarla:

- Mentre il segnalatore & spento OFF*,
premere il tasto funzione e mentre
premuto accendere il segnalatore.

- Il LED principale ora lampeggera
indicandovi che l'avvisatore sta
inviando il segnale radio alla
ricevente.

- Accendere la ricevente, I'intensita di
segnale verra visualizzato in tre
diversi livelli con tutti i quattro LED
che lampeggiano, Verde, Giallo o
Rosso.

- Per spegnere la modalita test,
spegnere I'avvisatore per circa 10
secondi poi riaccenderlo per il
normale funzionamento.

13
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Batterie Al fine di garantirvi massime
prestazioni, devono essere usate
batterie alcaline di buona qualita.
Per mettere o sostituire la batteria,
semplicemente far scivolare via il
coperchio posteriore. Inserire la
batteria, il positivo ‘+’ deve essere
sulla destra. Se inserite con il polo
sbagliato non avverra nessun
danneggiamento ne all’avvisatore
che alla batteria.

Allarme Batteria Scarica
When you replace | segnalatori tengono costantemente
the battery will sotto controllo il livello di carica della
depend on your batteria. Appena questo risulta basso,
circumstances i.e. il LED Blu (in basso a destra)
time of day, amount ~ segnalera tre diversi livelli.
of action etc but

generally speaking Livello 1
you should consider Il LED rimane illuminato per 10

replacement after secondi appena viene acceso il
the second warning. segnalatore. AZIONE: Assicuratevi di
aver una batteria di scorta.

Livello 2

Il LED lampeggia brevemente
ogni venti secondi. AZIONE:

La batteria deve essere sostituita
prima della prossima sessione di
pesca.

Livello 3

Il LED si accende e spegne ogni
otto secondi. AZIONE: Cambiare le
batterie immediatamente.



Custodia

Betalights
(non inclusi)

ITALIANO

Assicuratevi che la custodia sia
bloccata sull’avvisatore ogni volta che
terminate la vostra sessione di pesca
per dare ai vostri avvisatori i-3 la
massima protezione nel trasporto.

Non forniti con gli avvisatori ma come
opzionale extra, questi isotopi
luminosi ad alta intensita forniti in
coppia sono disegnati per incastrarsi
a perfezione negli scassi in morbida
gomma degli avvisatori.

ACC116 - Rossi
ACC117 - Gialli
ACC118 - Verdi
ACC119 - Blu
ACC121 - Bianchi

Visitate www.acecarp.com per
maggiori informazioni.

15
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IL RICEVITORE i-3

A - Antenna

B - On/Off acceso/spento
C - Volume

D - LED 1 (primo LED)

E - LED 4 (ultimo LED)

F - Connessione

16



ITALIANO

Caratteristiche IARS (Intelligent Alarm
Recognition System)
Fate qualsiasi cambiamento ai vostri
segnalatori e la vostra ricevente si
adattera automaticamente.

ALLARME VIBRAZIONE

Ideale quanto volete essere discreti e
non far sentire le vostre partenze agli
altri pescatori.

ALLARME BATTERIA SCARICA
La ricevente emette il segnale di
batteria scarica di ogni singolo
avvisatore.

FACILE SETTAGGIO

Semplicemente premere il tasto
‘Connect’ per far lampeggiare il

primo LED poi attivare I'avvisatore che
volete associarvi poi premere due volte
il tasto connect per far lampeggiare il
secondo LED, associarvi il prossimo
avvisatore e ripetere per il terzo e
quarto avvisatore!

CUSTODIA PORTA E PROTEGGI

Ogni ricevente viene fornita completa di
clip per essere agganciata alla cintura
che puo essere utilizzata con il porta
ricevitore o il magnete da tenda.

]
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Tecnologia
Intelligente

Accensione
della
ricevente

Volume

Il ricevitore & provvisto di una
tecnologia intelligente che gli
permette di imitare qualsiasi
cambiamento effettuato sugli
avvisatori, per esempio la regolazione
del tono che viene replicata dalla
ricevente o anche il cambiamento di
colore del LED dell’avvisatore che
viene automaticamente cambiato
sulla ricevente.

Il selettore in alto ha due posizioni,
spostarlo su On. Visto dal fronte, Off
spento & a destra, On acceso € a
sinistra.

Quando accendete la ricevente, i
quattro LED lampeggeranno
brevemente e una sequenza di
lievi toni verra emessa.

Il regolatore di volume regola
lintensita del ricevitore
indipendentemente da quella degli
avvisatori permettendovi di avere
regolato il loro volume a qualsiasi
livello anche nullo.
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Vibrazione Per permettervi di ricevere il segnale
in modo discrezionale, un sistema a
vibrazione ¢ incorporato alla vostra

((( ») ricevente.

Con il regolatore di volume settato
completamente contro orario sulle
12 nessun suono verra emesso per
segnalare la partenza ma il ricevitore
comincera a vibrare per circa 20
secondi.

Nota: Appena viene
regolato il volume
girando il selettore,
I'audio si attiva e la
modalita vibrazione
si disattiva.

=
°
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Sintonizzare
gli avvisatori
alla ricevente

i
Strumento

per il
settaggio

Nota: se non viene
ricevuto nessun
segnale mentre il
LED lampeggia
bianco nessun
cambiamento

verra memorizzato.
Se accidentalmente.
viene programmato
un avvisatore su due
0 piu posizioni, verra
automaticamente
sintonizzato
sull’ultima scelta.

Sintonizzare gli avvisatori alla
ricevente & estremamente semplice.

Rimuovere il coperchio della batteria
premendo il pulsante di bloccaggio
per sbloccarlo e facendolo scivolare
via.

Prendere lo strumento espressamente
fornito per premere il selettore di
connessione senza danneggiarlo.

Con la ricevente accesa — premere il
selettore rosso ‘CONNECT’ e il primo
LED (quello a sinistra) lampeggera
bianco per circa 20 secondi.

Mentre il LED lampeggia, fate suonare
I'avvisatore che volete associarvi.

Il LED della ricevente diventera del
colore dell’avvisatore.

Ripetere il tutto premendo il selettore
‘CONNECT’ due volte per il secondo
LED, tre volte per il terzo e quattro
volte per il quarto e ultimo LED
(quello a destra).

Gli avvisatori e la ricevente
rimarranno sincronizzati sin che
non sara rifatta la procedura.



Controllo
raggio di
azione

Nota: Per ottenere

ottime prestazioni il
ricevitore non deve
toccare il terreno e
deve essere fermo.

ITALIANO

Con gli avvisatori in modalita di
controllo raggio di azione, il ricevitore
mostrera una barra di LED
lampeggianti del colore a seconda
dellintensita del segnale.

VERDE - Indica un segnale forte
GIALLO - Indica un buon segnale

ROSSO - Indica che non dovete
allontanarvi ulteriormente.

No LED - indica la perdita di segnale.

21
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Batteria

Al fine di garantirvi massime
prestazioni, devono essere usate
batterie alcaline di buona qualita

Per mettere o sostituire la batteria,
semplicemente premere verso l'interno
il coperchio posteriore batteria per
sbloccare la clip e farla scivolare verso
il basso.

Inserire la batteria, il positivo ‘+’ deve
essere sulla destra.

Se inserite con il polo sbagliato non
avverra nessun danneggiamento ne
all’avvisatore che alla batteria.

Allarme batteria scarica
AVVISATORI: Utilizzando una
‘Tecnologia Intelligente’ la ricevente ¢ in
grado di segnalarvi la situazione di ogni
singolo avvisatore. Olire che al LED blu
sul avvisatore che vi segnala lo stato di
carica batteria, il LED corrispondente
sulla ricevente lampeggera ogni 20
secondi. Per annullare la segnalazione
spegnere e riaccendere la ricevente.

RICEVENTE: Per avvisarvi che la
batteria della ricevente necessita di
essere sostituita, tutti i 4 LED comin
ceranno a lampeggiare nel colore Blu.
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OPZIONALI

Clip da cintura

Piedistallo

Magnete da tenda

23
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Risoluzione dei
problemi

In caso che accidentalmente sia
immersa in acqua, rimuovere
immediatamente la batteria.

Se possibile, immergere in alcool

denaturato per alcuni secondi poi

lasciare asciugare completamente
prima di inserire la batteria.

Lalcool denaturato assorbe I'acqua e
aiuta a tenere puliti i circuiti elettrici.

Se non avete a disposizione I'alcool
Denaturato, I'acqua distillata € la
prossima migliore soluzione.

Utilizzando qualsiasi getto d’aria
(caldo o freddo) vi aiutera a
velocizzare il processo di asciugatura.

Non lasciare mai le batterie quando le
unita sono umide.
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Garanzia Nel caso improbabile che si riscontri un
problema con il vostro prodotto ACE, siete
pregati di contattare e riportare il prodotto
dove lo avete acquistato accompagnato
dalla scontrino originale.

E’ importante che registriate il vostro nuovo
acquisto ACE completando la scheda di
registrazione garanzia entro 30 giorni dalla
data di acquisto, oppure sul sito
www.acecarp.com inserendo i vostri dati.

Importante

- Parti addizionali usate con questi prodotti
(come batterie, betalight ecc.) non sono
coperti da garanzia.

- Questa garanzia e esclusivamente valida
per il prodotto acquistato senza nessuna
connessione ad altre garanzie.

- ACE si riserva il diritto di riparare o
sostituire a sua discrezione qualsiasi
acquisto difettoso.

- Questa garanzia é valida per la durata di
24 mesi dalla data di acquisto. Ace non
ha nessuna responsabilita sul trasporto
del materiale da riparare.

- ACE non puo essere ritenuta responsabile
di dovuti dal trasporto. Richiedere sempre
e custodire documenti di spedizione.

- Rendere direttamente al punto vendita i
prodotti con la prova di acquisto,
ricevuta.

- Questa garanzia ¢ in aggiunta e non
pregiudica i vostri diritti legali.

- ACE mantiene tutte le vostre informazioni
personali strettamente riservate senza
condividerle con altre aziende.

- Assicuratevi che i prodotti che ritornerete
siano puliti e in condizioni da essere
riparati.

- Il numero di serie € nel alloggio batteria.

m
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Garanzia

Fuori dal periodo di 24 mesi:

Se il vostro prodotto necessita di essere
riparato una volta scaduto il periodo di
garanzia di 24 mesi, chiamate il servizio
clienti: 0541 944456

La garanzia non sara

ritenuta valida
- Se il numero di serie risulta alterato o
danneggiato.

- Se il prodotto risulta usato
impropriamente come immerso in acqua/
perdita di acido da batterie/ danneggiato
nel trasporto/ tentativo di modificao
apertura parte elettronica ecc..

QUESTA GARANZIA NON PREGIUDICA |
VOSTRI DIRITTI LEGALI

Servizio Clienti
Outdoor International srl
Via Palareti 44,

47039

Svignano sul Rubicone (FC)

Customer support
0541 944456
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